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4 LE CONTEUR VAUDOIS

saura bien se soulever, s'il en a la íorce,
et se servir de ses jambes lorsqu'elles
seront en état de le porter.

Observez les jambes impuissantes de
votre enfant qui plient sous le poids du
corps. Remarquez aussi qu'en le saisissant

par les aisselles, vous tiraillez les
muscles de la poitrine et gênez la
respiration.

L'enfant ne demande qu'à faire des
mouvements ; il n'est nullement nécessaire

de l'y exciter el de l'encourager.
Dès que les muscles de son dos et de sa

poitrine sont assez forts, il s'assied ; dès

que ses jambes peuvent le supporter, il
se tient debout, La gymnastique n'est
favorable qu'aux organes déjà formés.

Félix Hément
(du Petit Journal.)

La copetta rontia.
On lulu qu'étâi à la pétse, étâi z'u sè

mettré âo fin bet d'on mouret qu'avan-
civè dein lo lè. Ora, ne sé pas se la téta
lâi verà, se lo pî lài tsequà, âo bin se

vollie relévâ on pou rudo sa ligne quand
ve que lo boutchon plionzivè ; ma tantïâ

que fe onna brelantchà que lo fe dégringolé,

et vouaiquie mon compagnon que
fe on écllierbotàïe dao tonaire dein lo

royaume dài pessons. Lo pétaquin ne
sâvâì pas nadzi et lo lé étâi prévond;
assebin l'arâi binsu servi dè diz'hâorès
âi bolliats, se n'iavâi pas z'u ào bord dâo

lé dâi z'hommo que tserdzivont dâo gravier

dein 'na granta liquietta, et que
viront lo pliondzon. Vito ion dè leu

preind cein qu'on lâi dit onna gaffa, onna

granta pertse avoué on crotset ein fai ào

bet, qu'on s'ein sai po féré avanci lè

barquès dè pierrès âo dè sablia, et tracé
ào séco dâo lulu que dzevatâvè pè lo

fond ; mâ pè malheu, ein vollieint tâtsi
dè lo raccrotsi avoué la pertse, lâi pliantè
lo fai dein lo dzenâo, que m'einlévine se

lo pourro niyi n'a pas z'u la copetta ron-
tià ; mâ l'a étâ raveintà, lo socllio lài est

revenu et on l'a eimportâ à l'hotô, iô
s'est remet.

Mâ l'avâi lo dzénâo démontâ ; faillu lo

mâidzo po lo lai rabistoquâ; mâ sein

lo pas que put ein après martsi sein

clliotsi, que cein lo mette dein 'na colérè

dâo diablio, kâ frequentâvè, et ve bin-
tout que sa gaupa battài à frâi, kâ parait
que la bougressa, qu'étâi prâo orgol-
liâosa, ne sè tsaillessâi pas d'avâi on

campin po hommo, et lo gaillâ, furieux,
porta plieinte contré cé que l'avâi es-

traupià ein lo sauveint.
L'afférè alla bo et bin ein tribunat, et

lè z'avocats s'ein desiront pî què peindrè.
Cé dâo niyì desâi : Cé coo qu'est venu lo

poncenâ avoué sa granta bécllire et que
l'a abimâ, n'avâi rein à féré quie; et se

l'avâi laissi tranquillo, n'ariâ onco nou-
trè duè piautès ein bou n'état, et déman-

dâvè que séyè condanâ à 5 millè francs
d'indanitâ et âi frais.

— L'a-te fé per espret dè lo bliessi,
repond l'autro avocat et quand on vâi
que cauquon est ein dandzi, est-te qu'on
chrétien ne dâi pas lâi porta séco I Na,
vo ne pâodè pas condanâ, pî à onna
centime, on hommo dè tieu que vâo ein
sauvâ ne n'autro, et dévant dè reindrè
lo dzudzémeint, ye démando qu'on re-
tornâi âo bord dâo lé ; que du lo bet dao
mouret iô l'afférè est arrevâ, on retsam-
pâi dedein lo pleigneint, et qu'on lo laissai

s'ein teri coumeint porrà. Se ressoo
tot solet, eh bin, condanà-no; mâ se lâi
faut teindrè la pertse, âo bin se sè niyè,
ne no reserveint dè démandà assebin on
indanità po teimps perdu.

Ma fâi n'iavâi rien à repipâ à cein. Lo
tribunat décidà qu'on farâi dinsè ; mâ lo
gaillâ qu'avâi dza borbottâ on iadzo pè
lo fond dâo lé ne sè tsaillessâi pas dè
lâi retornâ triclliâ, et l'âmà mi reteri sa

plieinta, pàyi lè frais, et sè conteintâ dè
vivrè sein tsandzi dè copetta.

mm P*3SS»< ¦

Essence de rose. — On imagine
difficilement l'énorme quantité de roses
nécessaire pour produire une quantité
appréciable d'essence. Pour obtenir une
once d'essence de rose, les industriels
de Nice emploient 25 mille fois ce poids
en pétales de la fleur. Il faut 12 mille
livres de roses pour obtenir une livre
d'essence. Aucune essence n'exige une
pareille quantité de fleurs. Aussi les

parfums dans lesquels il entre de

l'essence de rose sont-ils toujours très
chers.

*
» »

Chinois et médecins. — Dans le Céleste-

Empire on paie son médecin tant qu'on
se porte bien et, en revanche, on est

soigné gratuitement par lui si on tombe
malade. Le docteur a donc tout intérêt
à guérir vite ses clients : ce n'est pas
lui qu'on pourrait accuser de faire traîner

une indisposition en longueur et de

tirer à la visite.

Solution du mot eu croix Man-
elie, de samedi.
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Ont donné des solutions justes : Madame

Orange, à Genève, et M. Cosandier, père, à

la Chaux-de-Fonds. — La prime est échue à

ce dernier.

Arithmétique amusante.
Par G. M. à Bière.

Une écrevisse, un jour de fête,
Voulant prendre un peu d'agrément,
A décidé, spontanément,
D'aller se promener seulette.

Le plan conçu par son cerveau,
Que je viens ici vous soumettre,
Etait, faisant un kilomètre,
D'atteindre un tournant de ruisseau.
Pendant douze heures elle avance
Et fait ainsi gaillardement
Trois cents mètres exactement
Sous le beau ciel de Provence.
Pendant les douze heures après,
Deux cents mètres elle recule,
Toujours de même elle circule
Sans nul rapport avec l'express.
En cette plaisante aventure,
Il s'agit, lecteur, de trouver,
Combien de jours, pour arriver,
Devra mettre la créature.

en i S<gfe>; ¦ mo

Boutades.
Un acheteur rentre précipitamment

dans un magasin :

— Ne vous ai-je pas donné, à l'instant,
une pièce de vingt francs pour vingt
sous?

Le marchand sans hésiter :

— Non, Monsieur.
— Ah 1 c'est que j'avais une pièce

fausse que je ne retrouve plus
Le marchand vivement :

— Attendez, je vais voir

— Je n'ai vraiment pas de chance,
disait l'autre jour Balandar à un ami,
Figurez-vous que je mets la main sur un
vieux garçon auquel je pense marier ma
fille aînée. Pendant plus d'un mois, je
l'invite à dîner tous ies jours et, le
sachant gourmand, j'engage une cuisinière

émérite, un véritable cordon bleu ;
savez-vous ce qui arrive

—
— Il épouse la cuisinière

Un fidèle récidiviste passe en police
correctionnelle dans une petite ville de

province, et s'entend condamner à une

peine qu'il s'attendait à voir beaucoup

plus forte.
— Ils ne sont pas méchants à ce tribunal,

dit-il au gendarme, j'y reviendrai.

Chez la somnambule :

— Vous serez dans la misère jusqu'à
30 ans et vous en souffrirez.

— Et après
— Après vous n'en souffrirez plus,

vous y serez habitué

L. Monnet.
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